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s - I Fﬁlgebrevet der stiles tll Valgbestylelsen irden paagaeldende Valgkreds (Kom-i, R
o f‘mune) iskal der gives ngjagtig Oplysning om Vaelgerens fuldeé Navn, Stilling og Bopel i .
 Valgkredsen samt omde: ‘Omsteendigheder, som~ forhindrer ‘ham - fra at komme personlig: SR
~ til Stede og afgive Stemme ved det paageldende Valg. F;algebrevet skal derhos inde- - . " -
"~ holde en af Vaelgeren paa Aire og Samvittighed afgiven Drklaermg om, at han selv. fri-
- villig og uset i Enrum har udfyldt og lagt Stemmeseddelen ind i Konvolutten og t11~;j S
: :klaebet denne. . . C ST
: Folgebrevet skal veere forsynet med en’ Attest om, at Underskrlften er; aegte og;ﬁ Y
skrevet paa Tid og Sted som af Veelgeren anfort; at Stemmeseddelen er udfyldt i Enrum,
- og at den stemmegivende er befalet eller ved: Kontraktforhold bundet til at forrette o
V,T]eneste paa et Skib. Denne Attest skal vere underskrevet af et dansk: Skibs Fmer,f
der tilkalder en af Beswtningen som: Vidne, . eller: af. vedkommende ‘Menstringsbestyrer
*eller Toldtjenestemand. Naar Skibsforeren selv vil afgive Stemme eller. paa anden Maade .
. er forhindret fra at udstede den ommeldte Attest kan. denne meddeles af hans Sted-"
‘fortraeder oni ‘Bord. o
o »Naar. Attesten underskuves af. Sk1bsf@reren eller hans Stedfortraeder, anfﬁres R
i Sklbets Dagbog eller i en anden saerhg dertil indrettet Bog, at, Stemmegivning er'sket,
- og hvem-der har veeret tilkaldt' som V1dne, samt tiliojes’ legerens fulde Navn, og til - .
- hvilken Valgkres han herer.
‘ .. Konvolutten med Stemmeseddel og I‘;algebrev mdlaegges af. Vaelgeren i et Om—v S

i ’:sa,mt med 5113 Navn

S B § 105 : ; I
, Den, der vﬂ afgwe Stemme pas Faerﬁerne eller: paa Island Gmnland de dansk‘ R
. 'Vestlndlske ‘Ger eller i Udlandet, skal i Enrum og uset udfylde den udleverede Stemme-~“ ST
seddel indleegge den i en swiskilt Konvolut: og-tilkleehe denne. . e
S Han affatter dernzest et dateret Folgebrev af det i § 104 anfﬁrte Indhold Ffalge-
I brevet underskrives i Overvarelse af et dansk Skibg Forer; der. tilkalder en af Besaetnmgen“ S
~ som Vidne, eller af en dansk Konsul (Vicekonsul) eller paa Feeroerne, Island, Gronland’ PR
" veller de dansk vestindiske: @fér af ‘en dansk' eller islandsk Statstjenestemand. Skibs- -
foreren, Konsulen eller Statstjenestemanden skal paafﬁre Folgebrevet en Attest om, at =~ -
- Underskriften ‘er segte og skrevet paa Tid og Sted: som:i Brevet anfort, at Stemmeseddelen "
- cer udfyldt. i Enrum, og.at.den: stemmeglvende er: befalet eller - ved Kontraktforhold R
* ‘bundet til: at forrette T]eneste paa et Skib: o v BENRE
‘ Veelgeren laegger i Skibsforerens og Vldnets eller Konsulens Overvaerelse Kon—f TS
; yolutben med Stemmeseddel ind i et Omslag og tillukker dette. Omslaget a.dresserer e
““han " til Valgstedets Kommunalbestyrelse og ‘forsyner det med. Pa,ategnlng om, ab, det BRE
o mdeholder en Stemmeseddel, samt: med sit Navni..... PRI e
: - Skibstgreren: eller  Konsulen. skal- paa, Foilangende af vedkommende Vaelgerw“ o
‘ «besrarge Omslaget: uopholdelig afsendt som . anbefalet Brev Portoomkostnmgerne a‘f-‘fﬁ',‘ o
: gholdes af vedkommende - Velger selv. - v ot Pl
' “T.Stedet for: Konsul og' Skibsferer med- Vldne kan ogsaa benyttes en: notanus S
o publlcus paa vedkommende fremmede Sted. \ ,
" Naar' Skibsforeren selv': dfgiver Stemme: eller. paa anden Maade -er forhmdret;‘:f. R
'fra. at udfote de:i namrverende Paragraf ommeldte: Forretninger,: kan dlsse udfares af** P
hans Stedfortreeder om Bord. A R
- Naar Felgebreveb underskrives i Overvaere]se af Sklbsfﬂreren eller hans Sted e ;;jf,:;;‘;




